Проектная деятельность
Добрый день,  Маша!

Согласно графику работы над проектами до 4  мая необходимо закончить исследовательскую деятельность и предъявить готовый проект на проверку и рецензию.
К 25 апреля прошу Вас  выслать  следующие готовые главы вашего проекта на почту NadyaHionina@yandex.ru
Введение

1.Обоснование выбора темы, ее актуальность.

Актуальность работы заключается в том, что в современном языке библейские  крылатые выражения составляют важную часть фразеологии русского языка. Широко используются библеизмы в художественной литературе, публицистике и повседневном обиходе.

2. Цель, задачи, методы исследования, гипотеза. 

Цель: Проанализировать происхождение и функционирование библеизмов в русском языке.
Задачи:

1.  Выявить фразеологические выражения в текстах притч в Евангелие. 

2. Провести этимологический и лексический анализ крылатых выражений.

3. Изучить функционирование библеизмов в языке.

1. Составить тексты с крылатыми выражениями из библии для  работы на уроках при изучении фразеологии

Объект исследования: тексты  притч в Евангелие

Методы исследования: реферативно - аналитический, описательный, сравнительный анализ
Гипотеза:

Глава 1. Крылатые выражения – библеизмы как особые языковые единицы. 
Группы библейских выражений по времени и способу образования.

Глава 2. Библейские крылатые выражения в русском языке. 

Их первоначальное смысловое значение и современное восприятие.

Заполнить таблицу. Попытаться сопоставить значения, определить причины изменения понятия.
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С уважением Н. В. Хионина
